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44. The Smoke

25™ initialed sura, 20" initialed revealed, 64™ revealed overall
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In the name of God, the All Gracious, the All Merciful
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And the proven scripture.
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We surely revealed it during a blessed night.
We indeed dispatch deliverers of warning.
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In it every wise deed has been detailed.
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messengers.
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Itis a command from Us. Indeed We dispatch
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It is a mercy from your Lord. Indeed, He is
The All Hearer, The All Knower.
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The Lord of the skies and the land and
everything between them, if you have attained
certainty.
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There is no god except He; He grants life and
death. He is your Lord and the Lord of your
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However, they are full of doubt, playful.
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Then be on the watch for the day when the sky
brings forth a tremendous smoke.
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It will envelope the people. This will be a
painful suffering.
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Our Lord, remove the adversity from us, now
we are indeed believers.
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Only now do they take heed, despite the fact

that a proven messenger had already come to
them.
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But they turned away from him and said; he is




knowledgeable but crazy.
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We will indeed remove the adversity a little, but
you will surely revert
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The day We deliver the great blow, We shall
certainly avenge.
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And We surely tested before them the people of
Pharaoh, when an honorable messenger came
to them.
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Saying; let God,;75’s servants go with me, I am
indeed an honest messenger dispatched to you.
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And ;io n(;t be arrogant in front of God,,7. I

indeed come to you with a profound authority.
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I have indeed sought refuge in my Lord and
your Lord, lest you stone me
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If you do not believe me, at least leave me alone.
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He then called upon his Lord, saying; these are
indeed guilty people
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Therefore, travel with My servants by nlght,
you will be surely pursued.
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Cross the subdued sea, for indeed they are an
army to be drowned.
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They left behind many gardens and springs-

5 g 55

-and crops and an honorable position,-
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-as well as blessings which they enjoyed.
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It was so decreed and We made other people
inheritors.
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And neither the sky nor the land wept for them
and they were never given a respite.
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And We indeed delivered the Children of Israel
from the humiliating punishment-
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-of Pharaoh. He was surely arrogant, a
transgressor.
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And We indeed chose them over all the people
knowingly.

4435 2551 3470 1895 33

2R 2 # - N - -~ - o & o=

e Jo sk b Lo o0V e g
And gave them signs wherein there was a
proven test.
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Indeed here they are, saying;-
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-we only die once and we will never be
resurrected.
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Then bring our ancestors, if you are truthful.
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Are they better than the people of Tubba and

those before them? We destroyed them because

they were guilty.
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And We did not create the skies and the land,
and everything between them, just to play.
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We did not create them except with the truth,
but most of them do not know.
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Indeed, the Day of Judgment is promised to all
of them.
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The Day when no friend can help a friend in
the least, nor can they receive any help.
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Exempted are those whom God,,;; showered
with His mercy. He is surely The Almighty, The
All Merciful.
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Surely, the tree of bitterness-

4446 2562 3481 1906 44

-will be the food for the sinners.
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Like lava; it will boil in their bellies.
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Like the boiling of the hellish drink.
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Take him and throw him into the midst of the
Inferno.
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Then pour on the top his head hellish liquid as
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Taste it, you used to be truly mighty and
honorable.
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Indeed this is what you used to doubt
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Indeed the righteous will have a secure
position-
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-in Gardens and Springs
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They will have clothes of Velvet and satin; they
will be neighbors.
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It is so decreed and We w1ll join them with
beautiful spouses.
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Therein they may wish for every kind of fruit in
perfect security
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They will never taste death therein except the
first death, and We have spared them the agony
of the Inferno.
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Generosity from your Lord. That is the greatest
victory.
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We made it easy in your tongue that they may
take heed.
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Therefore, watch them, indeed they are
watching too.




